SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: KS

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: KS
¢ Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008354

Mfr. No.: 3000178

Diameter (in): 0.338

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Verwendung von Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer
zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Halten Sie das Produkt auBRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

¢ Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit dem angegebenen Kaliber (8,5/.338).

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend der
Verwendung.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegeniber schadlichen Dampfen zu
minimieren.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser spllen.

¢ Halten Sie lhre Arbeitsflache sauber und frei von unnétigen Materialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass |hr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.

2. Installation

o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemals der Bedienungsanleitung.
o Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

3. Verwendung

[¢]

Platzieren Sie die Geschosssetzmatrize auf einer stabilen Unterlage.

Flhren Sie den Geschosssetzstempel vorsichtig in die Matrize ein.

Dricken Sie gleichmaRBig und mit kontrolliertem Druck, um das Geschoss zu setzen.
Uberpriifen Sie das Ergebnis, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt gesetzt wurde.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie das Produkt gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr

bendétigten Materialien.
¢ Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Stoffe in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder an die zustandigen lokalen Behdérden.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8.5/.338 Type: KS. This accessory is designed for use

with Seater and BenchRestSeaters from Triebel. To ensure safe and effective use of this product, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the manual.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or irregularities, do not use the product and contact your supplier for assistance.
Always follow local laws and regulations regarding the use of reloading accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when using the
Seaterhead.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Do not exceed the recommended specifications for the Seaterhead, including the caliber and pressure
limits.

Avoid distractions while using the product to maintain focus and safety.

Keep all tools and equipment organized and away from the work area to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your workstation is stable and secure before beginning installation.

o Carefully read the manual for the specific Seater or BenchRestSeater you are using.

o Attach the Seaterhead to the reloading press according to the manufacturer’s instructions.
o Verify that the Seaterhead is securely fastened before proceeding.

2. Usage:

[¢]

Load the appropriate caliber (.338) as specified.

Follow the reloading procedure as outlined in the manual for your specific Seater or
BenchRestSeater.

Monitor the reloading process closely for any signs of malfunction or irregularities.

After use, clean the Seaterhead according to the maintenance instructions provided in the manual.

o

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

e If the product becomes damaged or is no longer usable, follow local guidelines for the disposal of metal
and plastic materials.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, consult with local waste management services
for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact information
provided in the manual or reach out to your supplier for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338

Introduccidn
Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338. Este producto

esta disefiado para ser un accesorio seguro y eficaz para el Seater con Crimp y los BenchRestSeaters de Triebel.
Es fundamental que sigas estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Utiliza el Seaterhead solo para el propdsito previsto.

Verifica regularmente el estado del producto y no lo uses si esta dafiado.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para calibres de .338. No lo uses con otros
calibres.

e Supervisidn: Siempre supervisa el uso del Seaterhead, especialmente si lo utilizan personas que no
tienen experiencia.

¢ Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Seaterhead para evitar
lesiones.

* Manejo de Piezas: Ten cuidado al manipular las partes del Seaterhead. Asegurate de que estén bien
instaladas antes de usar.

¢ Almacenamiento: Guarda el Seaterhead en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
o Coloca el Seaterhead en el equipo de recarga adecuado, siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Verifica que el Seaterhead esté firmemente asegurado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso:

o

Ajusta el Seaterhead segun las especificaciones del calibre .338.

Realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de que todo esté en su lugar.
Usa el Seaterhead de acuerdo con las instrucciones del manual de uso del equipo de recarga.

o Si experimentas alguna dificultad o nota un funcionamiento inusual, detén el uso inmediatamente
y consulta el manual.

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ No lo deseches en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos
de recarga.

o Si el Seaterhead esta dafiado, asegurate de que no pueda ser utilizado accidentalmente por otros.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, asegulrate de contactar a un representante
autorizado de TRIEBEL. Es importante tener un contacto en la UE para resolver cualquier inquietud relacionada
con la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre
cualquier actualizacién o aviso de seguridad relacionado con el TRIEBEL Seaterhead.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338 Type : KS. Cet accessoire est concu pour étre utilisé
avec les Seaters et BenchRestSeaters de Triebel. Pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit, lis
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu tel que décrit dans le manuel.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si tu remarques des défauts ou des irrégularités, ne pas utiliser le produit et contacte ton fournisseur
pour assistance.

Suis toujours les lois et reglements locaux concernant I'utilisation des accessoires de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors de I'utilisation du Seaterhead.

e Assuretoi que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée pour éviter les accidents.

* Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le Seaterhead, y compris les limites de calibre et
de pression.

e Evite les distractions pendant I'utilisation du produit pour maintenir la concentration et la sécurité.

» Garde tous les outils et équipements organisés et éloignés de la zone de travail pour minimiser le risque
d'accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ton poste de travail est stable et sécurisé avant de commencer I'installation.

o Lis attentivement le manuel pour le Seater ou BenchRestSeater spécifique que tu utilises.

o Fixe le Seaterhead a la presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.
o Vérifie que le Seaterhead est bien fixé avant de continuer.

2. Utilisation :

o Charge le calibre approprié (.338) comme spécifié.

o Suis la procédure de rechargement comme décrite dans le manuel pour ton Seater ou
BenchRestSeater spécifique.

o Surveille de prés le processus de rechargement pour tout signe de dysfonctionnement ou
d'irrégularités.

o Aprés utilisation, nettoie le Seaterhead selon les instructions d'entretien fournies dans le manuel.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux reglements locaux de recyclage.

¢ Si le produit devient endommagé ou n'est plus utilisable, suis les directives locales pour I'élimination des
matériaux métalliques et plastiques.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Consulte plutét les services de gestion des déchets
locaux pour les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIEBEL Seaterhead, fais référence aux informations de
contact fournies dans le manuel ou contacte ton fournisseur pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton TRIEBEL
Seaterhead. Merci de prioriser la sécurité et de respecter le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de
I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 8.5/.338 Type: KS. Questo accessorio & progettato per
essere utilizzato con Seater e BenchRestSeaters di Triebel. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nel manuale.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se noti difetti o irregolarita, non utilizzare il prodotto e contatta il tuo fornitore per assistenza.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di accessori per ricarica.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e protezione per
I'udito, quando utilizzi il Seaterhead.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.

Non superare le specifiche raccomandate per il Seaterhead, inclusi i limiti di calibro e pressione.

Evita le distrazioni mentre utilizzi il prodotto per mantenere la concentrazione e la sicurezza.

Tieni tutti gli strumenti e le attrezzature organizzati e lontani dall'area di lavoro per minimizzare il rischio
di incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua postazione di lavoro sia stabile e sicura prima di iniziare I'installazione.
o Leggi attentamente il manuale per il Seater o BenchRestSeater specifico che stai utilizzando.
o Fissa il Seaterhead alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

o Verifica che il Seaterhead sia fissato saldamente prima di procedere.

o Carica il calibro appropriato (.338) come specificato.

o Sequi la procedura di ricarica come indicato nel manuale per il tuo Seater o BenchRestSeater
specifico.

o Monitora da vicino il processo di ricarica per eventuali segni di malfunzionamento o irregolarita.

o Dopo I'uso, pulisci il Seaterhead secondo le istruzioni di manutenzione fornite nel manuale.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sul riciclaggio.

¢ Se il prodotto si danneggia o non & piu utilizzabile, segui le linee guida locali per lo smaltimento di
materiali metallici e plastici.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, consulta i servizi di gestione dei rifiuti locali per
metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite nel manuale o di contattare il tuo fornitore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TRIEBEL
Seaterhead. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8,5/.338 Type: KS. Dette tilbehgret er designet for bruk med
Settere og BenchRestSettere fra Triebel. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i manualen.

Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hvis du merker noen defekter eller uregelmessigheter, ikke bruk produktet og kontakt leverandgren din
for hjelp.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av omlastingsutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hgrselvern, nar du bruker Seaterhead.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent, tart og godt opplyst for a forhindre ulykker.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for Seaterhead, inkludert kaliber og trykkgrense.

Unnga distraksjoner mens du bruker produktet for a opprettholde fokus og sikkerhet.

Hold alle verktgy og utstyr organisert og unna arbeidsomradet for @ minimere risikoen for ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at arbeidsstasjonen din er stabil og sikker fgr du begynner installasjonen.
o Les ngye manualen for den spesifikke Seater eller BenchRestSeater du bruker.

o Fest Seaterhead til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.

o Verifiser at Seaterhead er sikkert festet far du gar videre.

o Last inn riktig kaliber (.338) som spesifisert.

o Fglg omlastingsprosedyren som beskrevet i manualen for din spesifikke Seater eller
BenchRestSeater.

o Overvak omlastingsprosessen ngye for tegn pa feil eller uregelmessigheter.

o Etter bruk, rengjer Seaterhead i henhold til vedlikeholdsinstruksjonene som er gitt i manualen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale resirkuleringsforskrifter.

¢ Huvis produktet blir skadet eller ikke lenger er brukbart, falg lokale retningslinjer for avhending av metall
og plastmaterialer.

e |kke kast produktet i husholdningsavfall. Konsulter i stedet lokale avfallshandteringstjenester for riktige
avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende TRIEBEL Seaterhead, vennligst henvis til



kontaktinformasjonen som er gitt i manualen eller ta kontakt med leverandgren din for hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din TRIEBEL
Seaterhead. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
8,5/.338 Typ: KS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczefnstwo podczas korzystania z tego akcesorium.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb, ktdre nie sg w stanie go prawidtowo
obstugiwad.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj go.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych bezpieczehstwa i ochrony srodowiska.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzytkowania, skontaktuj sie z profesjonalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w potaczeniu z innymi akcesoriami, ktére nie sg zalecane przez producenta.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi, aby unikna¢ skaleczen lub kontuz;ji.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych (np. bardzo wysokie lub niskie temperatury, wilgo¢).
Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

o Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
zamocowany.

o Sprawdz, czy nie ma luzéw lub uszkodzen przed pierwszym uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Korzystaj z Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem, tzn. do seateréw z Crimp i
BenchRestSeaterdw.

o Regularnie kontroluj dziatanie produktu podczas uzytkowania.

o Po zakohczeniu pracy wytgcz urzadzenie i odtacz je od zasilania, jesli dotyczy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpaddéw, jesli jest to zabronione.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskaé wiecej informacji na temat wiasciwej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zachecamy do kontaktu z lokalnym
przedstawicielem TRIEBEL.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie TRIEBEL Seaterhead. Prosimy o regularne zapoznawanie sie z aktualizacjami dotyczgcymi produktu
oraz o zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych sytuacji odpowiednim organom. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanych doswiadczen z naszym produktem.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kaliberin 8,5/.338 kayttoohjeeseen. Tama lisavaruste Seaterille on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta ampumaharjoittelussa. Lue tdma kayttéohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kayttékelpoinen ja ehja ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet Seaterheadia.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Al3 kayta tuotetta kosteissa tai kosteissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia Seaterheadin kanssa.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd Seaterhead huolellisesti Seateriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta tarvittava kaliberi ja varmista, etta Seaterhead on oikein saddetty.
o Kaynnista Seater ja seuraa valmistajan ohjeita.
o Tarkista saanndllisesti, ettd Seaterhead toimii oikein ja ettei siina ole vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista kayttoohjeet.
Varmista, etta olet tietoinen kaikista tuotteen turvallisuuteen liittyvista asioista ja saanndista.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8,5/.338

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8,5/.338. Denna produkt ar avsedd fér anvandning med Seater
och Crimp samt BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med Seaterheads.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att minimera risker.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ser skadad ut eller om du missténker att den ar defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan installation.
o Folj installationsanvisningarna i den medfdéljande manualen for att sakerstalla korrekt montering.
o Se till att Seaterhead ar ordentligt fastsatt pa din utrustning innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand produkten endast fér avsett andamal och enligt specifikationerna.
o Justera installningarna pa Seaterhead enligt manualens rekommendationer.
o Qvervaka processen noggrant och var uppmarksam pa eventuella avvikelser.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av elektriska och elektroniska produkter.
¢ Kontakta din lokala myndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen konsultera den medféljande manualen eller kontakta
tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu TRIEBEL
SEATERHEADS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: KS. Tento produkt je navrzen tak, aby
splfioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Abychom zajistili bezpené a spravné pouzivani, prosim,
dikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.

PouZzivejte produkt pouze k urenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto manualu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se strelby a zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci se Seaterheadem vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl Seaterhead spravné upevnén a stabilni pred pouzitim.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a funkéni.
Nikdy nepouzivejte Seaterhead, pokud je poskozen nebo nekompletni.

Pri pouzivani Seaterheadu se vyhnéte jakékoli formé nedbalosti nebo rozptyleni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a materidly.

2. Instalace:
o QOdstrafite vSechny obaly a zkontrolujte produkt.
o Upevnéte Seaterhead na odpovidajici zafizeni podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné a bezpecné pripevnén.

3. Pouziti:
o Pred pouzitim se ujistéte, Ze je pracovni prostor Cisty a usporadany.
o Dodrzujte doporucené postupy pro pouzivani Seaterheadu.
o Po dokonceni prace vzdy dikladné vycistéte Seaterhead a jeho okoli.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohldseni o produktu se obratte na poskytovatele
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho sériovém (isle.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho TRIEBEL Seaterheadu.
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